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Bevezetés
Gratuldlunk 6j késziiléke megvasarlasdhoz.

Vésdrlasaval kivalé minéségl termék mellett déntétt. A haszndlati
Otmutatd a termék része. Fontos tudnivaldkat tartalmaz a biztonsagra,
haszndlatra és artalmatlanitésra vonatkozélag. A termék haszndlata
elétt ismerkedjen meg a haszndlati és biztonsdgi utasitasokkal. Csak
a leirtak szerint és a megadott célokra haszndlia a terméket. Orizze
meg ezt a leirdst. A késziilék harmadik személynek térténé tovdbba-
dasakor adja a termékhez valamennyi leirdst is.

Szerzdi jogvédelem
Ez a dokumentdcié szerzdi jogvédelem alatt 4ll.

Barmilyen sokszorosités, ill. utdnnyomds, még kivonatos formdaban is,
valamint az &brak kbzlése még médositott dllapotban is csak a gyar-
16 irdsos beleegyezésével lehetséges.

Rendeltetésszeri hasznalat

A készijlék kizarélag emberi sz8r magdnhdztartdsban tsrténd epild-
lasara szolgdl. Ne haszndlja kereskedelmi célokral Mds vagy ezen
tilmend haszndlat rendeltetésellenesnek mindsil.

A nem rendeltetésszer haszndlatbdl, szakszerGtlen szerelésbél, en-
gedély nélkili véltoztatasbél vagy nem engedélyezett pétalkatrészek
haszndlatdbdl eredd karok miatti igények ki vannak zdrva.

A kockézatot egyediil a felhasznélé viseli.
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Tartozékok
A késziiléket szabvanyszerien az aldbbi elemekkel szdllitjuk:
W Epildtor
B Hdlézati adapter
W Tisztité ecset
B Tarolétok
B Haszndlati Gtmutatd
Vegye ki a késziilék valamennyi részét a kartondobozbdl és dobja ki

a csomagoléanyagokat. Ellendrizze a csomag tartalmat, hogy hidny-
talan-e és nincs-e rajta lathaté sérilés.

TUDNIVALO

> A térolé tasak kiszdllitaskor a késziléket tartalmazé mianyag-
télca alatt taldlhatd.

> Fordulion az tigyfélszolgdlati forrédrétunkhoz (lasd a Szerviz
fejezetet), ha a csomag hidnyos csomagolds vagy szdllitds miatt
hidnyos vagy sérilt lenne.
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Kezeléelemek
A" dbra:

védésapka

epildls fej

az epildlé fej retesze
utazé biztositék
sebességkapcsolé

piros/z8ld ldmpa

Q00000 e

a hdlézati adapter aljzata

,B” dbra:
O hdlézati adapter
© tdroldtasak

O tisztitdecset
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MUiszaki adatok

Halézati adapter
Tipus

Bemeneti fesziiltség
Aramfelvétel

Kimeneti fesziltség
Kimeneti dram

Védelmi osztaly

Polaritds
Kapcsolé tapegység

5. hatékonysdgi osztaly

Rovidzérlattal szem-
ben védett biztonsdgi
transzformator

Névleges, kérnyezeti
hémérséklet (ta)

Védelem fajtdja
Készilék
bemeneti fesziiltség
Aramfelvétel

Akkumuldtor

ZDM045100EU

100 - 240 V ~ (véltéaram), 50/60 Hz
max. 0,2 A

4,5 V == (egyendram)

1000 mA

Il / [B] (dupla szigetelés)
e—(>D

&
V)

40°C

IP20 (Védelem > 12,5 mm &tmérs;ji
szilérd testek behatoldsa ellen)

4,5V =
1000 mA
3,7 V == 700mAh Litium-ion akku

HU 5



SILVERCREST’

Biztonsagi utasitasok

ARAMUTES VESZELYE

» Kapcsolja a késziléket egy elSirdsszer(-
en beszerelt dugaszolé aljzatba, melynek
100 -240V ~, 50/60 Hz a fesziltsége.

> A készilék hdldzati csatlakozévezetékét nem
szabad kicserélnil A vezeték sérilése esetén
ki kell selejtezni a készuléket

~ Uzemzavar esetén és a készilék tisztitdsa
el8tt hizza ki a csatlakozét a konnektorbél.

» Soha ne hizza ki a csatlakozét a konnek-
torbél a kdbelnél fogva, a csatlakozévéget
fogja meg.

~ Ne t6rje meg és ne csipje be a hdlézati ké-
belt, valamint Ggy igazitsa el, hogy senki ne
léphessen rd és botolhasson fel benne.

~ Figyeljen rd, hogy m@kédés kézben a hdlé-
zati kébel ne legyen vizes vagy nedves. Ugy
helyezze el a kdbelt, hogy az ne szoruljon
be vagy més médon se sérilhessen meg.

» Amennyiben a készilék meg lenne sérilve, a
veszélyek elkerilése érdekében ne haszndlja
tovdbb.

6 HU
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ARAMUTES VESZELYE

~ Ne haszndlja a késziléket a szabadban.

» Ne tekerje a vezetéket a készilék koré és
védije a sérilésektdl.

~ Ne fogja meg nedves kézzel az eszkdzt, a
hélézati kdbelt és a halézati dugdt.

~ FIGYELEM! A késziléket tartsa szdrazon.

@ Soha ne haszndlja a késziléket viz,

kildnesképpen pedig ne a mosogatd,
firdékad vagy hasonlé helyek kdzelében.
A viz kdzelsége veszélyt jelent, még abban
az esetben is, ha a készilék kikapcsolt dlla-
potban van. Ezért minden haszndlat utdn
hizza ki a hdlézati dugét. Kiegészits véde-
lemként ajdnlatos egy max. 30 mA-s
véddleodd-kapesoldt bekstni a fiird8szoba
dramkdrébe. Kérje ki villanyszerel&je tandcsat.

HU 7
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A FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

~ Ha a készilék leesett vagy megsérilt, nem
szabad tovébb haszndlni. A késziléket szak-
képzett szakemberrel ellendriztesse és adott
esetben javitassa meg.

> Tilos a készilék hazat sajat magdnak felnyitnia
vagy javitania. Ez nem biztonsdgos és a go-
rancia is érvényességét veszti. Csak mindsitett
szakemberrel javittassa a késziléket.

~ Csak a mellékelt hélézati adapterrel hasz-
ndlia a késziléket.

~ Csak a mellékelt hélézati adapterrel téltse a
késziléket.

~ A késziléket 8 éves kor feletti gyermekek és
csdkkent fizikai, érzékszervi vagy mentdlis
képességl vagy tapasztalattal illetve tuddssal
nem rendelkez8 személyek feligyelet mellett
haszndlhatjdk, vagy ha felvildgositottak ket
a készilék biztonsdgos haszndlatdrél és az
ebbdl ereds veszélyeket megértik.

~ Gyermekek nem jdtszhatnak a készilékkel.
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A FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

~ Tisztitdst és a felhaszndlé dltal végzendd
karbantartdst feligyelet nélkili gyermekek
nem végezhetnek.

A késziléket csak belsd helyiségekben
hasznélja.

Halézatrdl torténé Uzemeltetés

1) Dugja be a hdlézati adapter @ csatlakozé dugéjat a késziiléken
lévé csatlakozéaljzatba @. Gydz8djén meg arrél, hogy a sebes-
ségkapcsolé @ ,0”n van.

2) Dugija be a hélézati adaptert @ egy dugaszolé aljzatba. Az elle-
nérzé lampa @ pirosan vilagit és ezzel jelzi a tltési folyamatot.

A késziilék azonnal iizemkész.

HU 9
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Elemes Uzemméd

3) Dugja be a hélézati adapter @ csatlakozd dugéjat a késziiléken
[évé csatlakozéalizatba @. Gysz8disn meg arrdl, hogy a sebes-
ségkapcsolé @ ,0”-n van.

4) Dugja be a hélézati adaptert @ egy dugaszolé alizatba. Az elle-
nérzd ldmpa @ pirosan vildgit és ezzel jelzi a téltési folyamatot.

Amint az ellenérzd l[dmpa @ zdlden vildgit, a készilék teljesen fel
van téltve, és le lehet vdlasztani a halézatrdl.

TUDNIVALO

> Elsé t5ltéskor a készilék kb. 80 percet vesz igénybe, hogy teliesen
fel legyen téltve.

> Akkor téltse fel megint a késziiléket, ha az ellenérzé ldmpa @
felvaliva pirosan és zélden vildgit és alacsony elemszintet jelez ki.

Tippek és otletek

TUDNIVALO

> Ne haszndlja a késziiléket, ha...
— leégett a bére az epildlandé részen.
— ha be van gyulladva vagy ki van pirosodva a bére.
— ha bérbetegségben, pl. neurodermitiszben szenved.
— ha pattandsos, anyajegye vagy személcse van az érintett helyen.
— sebes, nyilt seb vagy nagy heg van az érintett testrészen.

> Ellendrizze a késziiléket egy kevésbé feltind testrészen, hogy
elbirja-e a bére.

B Asz8r0,3-0,5 cm legyen. A készijlék csipeszei nem fogjak
kézre a révidebb sz8rszdlakat és az ennél hosszabb sz8rszalak
kihozdsa tolsagosan fdjdalmas. Ha kell, elétte nyirja révidebbre
a hosszabb szért.

10 HU
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B Abérén ne legyen zsir vagy krém. Kildnben a csipeszek bera-
gadhatnak/beszennyez8dhetnek és a készijlék teljesitménye
csokken.

B Bdre teljesen szdraz legyen.

B Este zuhanyozds utdn epildlion. BSriin ilyenkor fel van puhulva,
és a sz8rszdlakat kdnnyebben ki lehet hizni. Ezenkiviil éjszaka
regenerdlédni tud bériink és az esetleges bérpir is visszahizédik.

B Epildlds eldtt haszndlion bérradirt vagy masszirozé keszty(t.igy
eltavolithatia az elhalt hdmseijteket, a bendtt sz8rszalak elke-
rilhetéek és a vékonyabb sz8rszdlak feldlinak. igy a készilék
jobban bele tud kapaszkodni a sz8rszalakba.

B Epildlés utdn bérét testapoléval vagy hidratéléval dpolja. Aloe
verds vagy kamillakivonatos krémet is ajénlunk, mely megnyug-
tatja és dpolja a bért.

. ’ Ld
Epilalas
Ha a készilék fel van tlive és a szértelenitendd testrész eld van készitve:

5) A sz8rszdlak névekedési irdnydval ellentétesen simitsa végig az
eltdvolitandé sz8rszdlakat.Igy ezek feldlinak és jobban be tudja
fogni 8ket a csipesz.

6) Vegye le védésapkat @ az epildlé fejrsl @.

7) Nyomija meg az utazdsi biztositékot @ és tolja fel a sebesség-
kapcsolét @ a kivant sebességfokozatra:

— 1. fokozat érzékeny testrészekre (hénaljra és bikinivonalra)
— 2. fokozat labra

8) Fél kézzel feszitse ki kicsit a bért.

HU 11
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9) Merdlegesen tegye rd az epildlét a bérére és nyomds gyakorlésa
nélkil simitsa végig a sz8rszdlak névekedési irdnydval ellentétesen.
A sebességfokozatt @ oldal maga felé mutasson kézbe. Ide-oda
mozgassa, vagy kéréz8 mozdulatokat végezzen a készilékkel.
Mindig Ujra tegye le a késziiléket a bérre és tébbszér menjen 4t a
szdrtelenitendd részeken, hogy az 6sszes szérszdl eltinjon.

TUDNIVALO

> Eléfordulhat, hogy néhdany nap mdlva visszanének a sz8rszdlak.
Ez azért van, mert a sz8rszdlak a legutolsé szértelenitéskor még
tdl révidek voltak ahhoz, hogy a késziilék eltdvolitsa Sket.

10) Ha kész van a kezeléssel, tolja a sebességkapcsolét @ ,0-ra.

11) Az epildlé fejet @ a Tisztitds és dpoldsfejezetben leirtak szerint
tisztitsa meg.

12) Helyezze a véd8sapkdt @ az epildlé fejre @.
TUDNIVALO

> Ha a epildlé fej @ meg van sérijlve, akkor ne haszndlja tovabb!

Uj epilélé fej @ megrendeléséhez forduljon a szervizhez (lésd

+Alkatrészek rendelése” fejezetet). Készitse elé az IAN-szamot

(lasd a kezelési Gtmutaté boritéjat).

> Az epildlé fej @ cseréjéhez a kdvetkez8képpen jdrjon el:

— Nyomija 8ssze a két reteszt @ és egyszerre hizza ki felfelé az
epildlé fejet @.

— Dugija ré az 6j az epildlé fejet @ a késziilékre. Ugyelien arra,
hogy az epildlé fejen @ és a késziiléken lévd fogaskerekek
egymdsba nytlianak. Az epildlé fejnek @ hallhatéan be kell
pattannia a helyére.
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Tiszitas és apolas

ARAMUTES VESZELYE

> Tisztitds elétt mindig hizza ki a hélézati adaptert @ a késziilék-
rél és a halézati adaptert @ a hélézatrél.

FIGYELEM! ANYAGI KAR!

> Soha ne meritse a késziléket vizbe vagy mds folyadékbal

B Haszndlat utdn mindig tisztitsa meg az epildlé fejet @ a
csomagban talélhaté tisztité ecsettel @, hogy kiszedje a laza
sz8rszdlakat.

B Rendszeresen fertétlenitse az epilalé fejet @: fijja be a
fertétlenitd sprayvel és tisztitsa meg.

B Ha alaposabban szeretné megtisztitani az epildlé fejet @,
akkor le is lehet venni a készilékrdl:

— nyomja 8ssze a két reteszt @ és egyszerre hizza le felfele az
epildlé fejet @.

— Folyd viz alatt tisztitsa meg az epildlé fejet @ és hagyja meg-
széradni.

— Dugia vissza az epildlé fejet @ a késziilékre. Ugyelien arra,
hogy az epildlé fejen @ és a késziiléken lévé fogaskerekek
egymdsba nytlianak. Az epildlé fejnek @ hallhatéan be kell
pattannia a helyére.

B A késziléket és a halézati adaptert @ kiviil és belil térélje le
egy nedves kendével. Szikség esetén tegyen egy kis enyhe
tisztitészert a rongyra. Gy8z8djdén meg arrél, hogy a készilék
haszndlat elétt teljesen szdraz.

SED 3.7 F2 HU 13
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Tarolas

B Mindig védje az epildlé fejet @ a csomagban taldlhaté

véddésapkéval @.

B Akésziléket, a tisztitd ecsetet () és a hdlézati adaptert @

a tarolétokban @ tartsa.

B A késziléket tiszta és pormentes helyen térolja.

Hibaelharitas

Probléma Ok

Ures az elem.

A késziilék

nem mokddik. A pacoick hibs.

A késziilék csak
lassan mikadik.

Nagyon
féjdalmas a
szértelenités.

) Lehet, hogy a sz8r-
Nem fogja szdlak 1ol révidek.

be valamennyi

sz8rszdlat. Tol gyorsan mikadik.

14 HU

Ures az elem.

Lehet, hogy a sz8r-
szdlak t0l hosszoak.

Megoldas
Toltse fel a késziilékett.

Forduljon tigyfélszolgédla-
tunkhoz!

Toltse fel a késziilékett.

Nyirja le a sz8rszdlakat
kb. 0,3 - 0,5 cm-re. Vegye
figyelembe a ,Tippek és
Stletek” részt is.

A sz8rszdlak legyenek

0,3 -0,5 cm hossziak.

Lassabban mozgassa a
késziiléket a bér feleft.
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Artalmatlanitas

Semmi esetre se dobja a késziléket és a halé-
zati adaptert a haztartasi hulladékba.

A termékre a 2012/19/EU WEEE-iranyelv
(Elektromos és elektronikus berendezések
hulladéka) vonatkozik.

A késziiléket és a halézati adaptert kizdrélag engedélye-
zett hulladékkezel& izemben vagy telepiilése hulladékke-
zel§ létesitményében drtalmatlanitsa. Vegye figyelembe a
hatdlyos el8irasokat. Ha bizonytalan, vegye fel a kapcso-

HE ctot a hulladékkezelSvel.

TUDNIVALO

> A késziilék beépitett akkumulatorét drtalmatianitds céligbdl nem
lehet kivenni.
A veszélyek megel8zése érdekében az akkumulatort csak a
gyarté vagy iigyfélszolgdlata vagy egy hasonléan szakképzett
személy cserélheti ki. Az artalmatlanitésndl utalni kell arra, hogy
a késziilékben akkumuldtor van.

A kiszolgdlt termék megsemmisitési lehetéségeird|

(]
o\
%A lakéhelye illetékes Snkormanyzatdndl téjékozédhat.

A csomagolds kdrnyezetbardt anyagokbdl &ll, melyet a
helyi hulladékhasznositéndl adhat le drtalmatlanitasra.

s
A csomagolést kdrnyezetbarat médon &rtalmatlanitsa.
:‘ b: Vegye figyelembe a kiilénb5z8 csomagoléanyagokon
l&thaté jelzéseket és adott esetben vélassza kilén azokat.
a A csomagoléanyagok réviditésekkel (a) és szamjegyek-
kel (b) vannak megijelélve, az aldbbi jelentéssel: 1-7: Mdanyag,
20-22: Papir és karton, 80-98: Kompozit anyagok.

HU 15
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Alkatrészek rendelése
Az aldbbi alkatrészek rendelheték a SED 3.7 F2 termékhez:

> 1 epildlé fej

Rendelie meg az alkatrészeket iigyfélszolgdlatunkon keresztiil
(lasd a ,Szerviz" fejezetet) vagy kényelmesen honlapunkon
www.kompernass.com.

Clhpo)

TUDNIVALO

> A rendeléshez tartsa készenlétben a IAN-szémot, ami a jelen
haszndlati Gtmutaté boritéjén talalhaté.

16 HU
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A Kompernass Handels GmbH
garancidaja
Tisztelt Vasarlonk!

A késziilékre a vdsaérlds napjétdl szamitott 3 év garanciét véllalunk.
A termék meghibésoddsa esetén. Ont jogszabdlyban foglalt jogok
illetik meg az eladéval szemben. Az aldbbi garanciank nem korlé-
tozza vagy sziinteti meg a jogszabdlyban biztositott jogokat.

Garancidlis feltételek

A garancidlis idészak a vdsarlds napjén kezdédik. Gondosan 8rizze
meg az eredeti pénztéri blokkot. Ez a dokumentum a vésérlds igazo-
l@s¢hoz szikséges.

Ha a termékvdsarlas napjatdl szamitott hdrom éven belil anyag-
vagy gyartdsi hibat észlel, akkor a terméket sajét belatdsunk szerint
ingyenesen megjavitjuk vagy kicseréljilk. A garancia feltétele, hogy a
hdrom éves garanciaidén belil be kell mutatni a hibds késziiléket és
a vésarlast igazolé bizonylatot (pénztdri blokk) és réviden le kell imi,
hogy miben nyilvanul meg a hiba és mikor t&rtént.

Ha garanciénk fedezetet nydijt a hibdra, akkor javitott vagy egy ¢j ter-
méket kap vissza. A termék javitdsa vagy cseréje esetén a garancia
nem kezdédik elslrdl.

Garancidlis idé és a jogszabdlyban foglalt szavatossagi
igények

A garancia ideje nem hosszabbodik meg a j6tdlldssal. Ez a cserélt és
javitott alkatrészekre is vonatkozik. Az esetlegesen mar a vasdrlaskor
is fenndllé sérijléseket és hianyossagokat a kicsomagolds utdn azonnal
jelezni kell. A garanciai lejarta utén esedékes javitasok dijkételesek.

HU 17
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A garancia kére
A késziiléket szigord mindségi elSirdsok szerint gydrtottuk és kiszalli-
tas eldtt lelkiismeretesen ellendriztik.

A garancia anyag- vagy gyartési hibakra vonatkozik. A garancia
nem terjed ki a termék normdlis elhaszndlédasnak kitett és ezért kopd
alkatrészeknek tekintheté alkatrészeire vagy a kapesolékhoz, akkumu-
latorokhoz, siitéformdkhoz vagy ivegbél késziilt alkatrészekhez ha-
sonlé, trékeny alkatrészek sérijlésére.

A garancia megszinik akkor, ha a termék megsériil, nem megfeleléen
haszndljgk vagy nem tartjdk karban. A termék megfelels haszndlata
érdekében a haszndlati dtmutatéban foglalt 8sszes utasitdst pontosan
be kell tartani. Feltétlenil kerilni kell minden olyan felhaszndldsi és
kezelési médot, amit a haszndlati Gtmutaté nem javasol, vagy amely-
nek elkerilésére kifejezetten figyelmeztet.

A termék csak magdnhaszndlatra és nem ipari haszndlatra készilt. A
garancia érvényét veszti visszaélésszerl vagy szakszeritlen kezelés,
erészak alkalmazdsa vagy olyan beavatkozdsok esetén, amelyeket
dltalunk nem engedélyezett szervizben végeztek el.

A garancia érvényesitése
Ugyének gyors feldolgozasa érdekében kévesse a kévetkezd utasitd-
sokat:

B Kérjik, hogy minden kapcsolatfelvételnél tartsa készenlétben
a vasarlast igazold pénztari blokkot és a cikkszamot

(pl. IAN 12345).

B A cikkszdmot az adattéblara gravirozottan, a haszndélati
Otmutaté cimlapijan (bal alsé része) vagy a termék hétoldaldn,
illetve az aljan lévé cimkén taldlhatd.

B MiGksdési hiba vagy mas hiba észlelése esetén vegye fel a
kapcsolatot az aldbbi szervizrészleggel telefonon vagy
e-mailben.
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B Kildje el dijmentesen a megadott szerviz cimére a hibdsnak
taldlt terméket és a vasarldst igazolé bizonylatot (pénztdri
blokk), illetve réviden irja le azt is, hogy hol és mikor jelentke-
zett a hiba.

Mds haszndlati dtmutatékhoz, termékbemutatd
videdkhoz és szoftverekhez hasonléan ezt is letltheti
a www.lidl-service.com oldalrél.

Szerviz

(HU Szerviz Magyarorszdg
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

IAN 311865
Gyartja

Ugyelien arra, hogy az aldbbi cim nem a szerviz cime. Elészér
forduljon a megieldlt szervizhcez.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

NEMETORSZAG

www.kompernoss.com
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Uvod

Iskrene &estitke ob nakupu vase nove naprave.

Odlotili ste se za kakovosten izdelek. Ta navodila za uporabo so
sestavni del vasega izdelka. Vsebujejo pomembne napotke za
njegovo varnost, uporabo in odstranitev. Preden izdelek zagnete
uporabljati, si preberite vse napotke za njegovo varno uporabo.
Izdelek uporabljajte samo na opisani nagin in le za navedena pod-
ro&ja uporabe. Ta navodila dobro shranite. Ob predaii naprave tretii
osebi zraven priloZite tudi vso dokumentacijo.

Avtorske pravice
Ta dokumentacija je zai¢itena z zakonom o avtorskih pravicah.

Vsakrino razmnozZevanije oz. ponatis, tudi deloma, ter reproduciranje
slik, tudi v spremenjenem stanju, so dovoljeni le s pisnim dovoljenjem
proizvajalca.

Namenska uporaba

Naprava je namenjena izkljuéno za epiliranje dlagic na &lovetkem
telesu v zasebnih gospodinjstvih. Ne uporabljajte je v poslovne na-
mene! Kakrina koli druga ali drugaéna uporaba od navedene je
nenamenska.

Izklju€eno je uveljavljanje kakrinih koli zahtevkov zaradi skode,
nastale zaradi nenamenske uporabe, nestrokovnih popravil, nedovo-
lienih sprememb ali uporabe nedovoljenih nadomestnih delov.

Tveganie nosi izkljuéno uporabnik.
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Vsebina kompleta

Napravo ob nakupu sestavljajo naslednje standardne komponente:
B depilator

B elekirieni prilagojevalnik (adapter),

B Copic za Ciscenje,
B torbica za shranjevanie,

B navodilo za uporabo.
Vzemite vse dele naprave iz kartona in odstranite ves embalazni

material. Preverite, ali komplet vsebuje vse dele in jih preglejte, ali
niso poskodovani.

> Vrecka za shranjevanie je ob nakupu izdelka pod plastiéno oblo-
go, v kateri je aparat.

> Ce v kompletu ni vseh navedenih delov ali je zaradi pomanikljive
embalaZe ali transporta poskodovan, poklicite telefonsko pomoé
(glejte poglavie Servis).
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Elementi za upravljanje
Slika A:
za&itni pokrov
epilima glava

blokadi epilirne glave

stikalo za nastavitev hitrosti
rdeéa/zelena kontrolna lu¢ka

o
(2]
(3]
O potovalno varovalo
(5]
0
(7]

vtiénica za elektriéni prilagojevalnik (adapter)
Slika B:
O elektriéni prilagojevalnik (adapter)
© forbica za shranjevanje

@ Zopic za Cidenje
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Tehnicni podatki

Elektriéni prilagojevalnik (adapter)

Tip

Vhodna napetost

Poraba elektriénega toka
Izhodna elekiriéna napetost
Izhodni elekiriéni tok
Razred zascite

Polariteta
Stikalni napajalnik

Razred ucinkovitosti 5

Varnostni transformator z
za&ito pred kratkim stikom

Nazivna temperatura
okolice (ta)

Vrsta zascite
Naprava
Vhodna napetost

Poraba elektriénega toka

Akum. baterija

ZDMO045100EU

100 - 240 V ~ (izmenicni tok),
50/60 Hz

najve¢ 0,2 A

4,5 V == (enosmerni tok)
1000 mA

Il / [E] (dvojna izolacija)
o—(—

&
V)

40°C

IP20 (Za3gita pred vdorom trdnih
tujih teles s premerom > 12,5 mm)

4,5V =
1000 mA

3,7 V == 700mAh Li-ion
akumulatorska

S| 25



SILVERCREST’

Navodila za varno uporabo

NEVARNOST UDARA ELEKTRICNEGA
TOKA
» Napravo priklopite le v po predpisih instalirano
elektriéno vti¢nico z elekiriéno napetostjo
100-240V ~, 50/60 Hz.
» Elektricnega kabla naprave ni mogoée
zamenijati. V primeru poskodbe kabla je
napravo treba oddati na odpad.

~ Ce naprava ne deluje pravilno in pred
Cid¢enjem izvlecite elektriéni vti¢ iz elektri¢ne
vticnice.

» Elektri¢ni kabel iz elektriéne vtiénice vedno
vlecite tako, da ga drzZite za elektriéni pri-
lagojevalnik (adapter) in ne vlecite za sam
kabel.

» Elektricnega kabla ne prepogibaite ter ga
ne stiskajte in ga poloZite tako, da nih&e ne
more stopiti nanj ali se obenj spotakniti.

» Pazite, da se med uporabo elektriéni kabel
ne zmodi ali navlaZi. Kabel speljite tako, da
se nikjer ne zatika in da ga ne bo mogode
poskodovati.
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NEVARNOST UDARA ELEKTRICNEGA
TOKA

» Ce je naprava poskodovana, je v nobenem
primeru ve¢ ne uporabljajte, da ne pride do
nesreC.

» Naprave ne uporabljajte na prostem.

~ Elektriénega kabla ne navijajte okrog
naprave in ga zaiditite pred poskodbami.

» Naprave, elekiriénega kabla in elektri¢nega
vtica se nikoli ne dotikajte z mokrimi rokami.

~ POZOR! Aparat hranite na suhem.

@ Naprave nikoli ne uporabljajte v bliZini
vode, $e posebej ne v bliZini umivalnikov,
kopalnih kadi ali podobnega. BliZina vode
pomeni nevarnost tudi, ko je naprava izklo-
pliena. Zato elektri¢ni prilagojevalnik (adap-
ter) po vsaki uporabi izvlecite iz elektri¢ne
vticnice. Kot dodatno zaicito v elekiriénem
tokokrogu kopalnice priporoéamo instalacijo
zaiitnega stikala za okvarni tok z nominal-
nim sproZilnim tokom, ki ni vedji od 30 mA. Za
nasvet vpradajte svojega elekiroindtalaterja.
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A OPOZORILO! NEVARNOST TELE-
SNIH POSKODB!

~ Ce naprava pade na tla ali je poskodovana,
je ne smete ve¢ uporabljati. Napravo naj
preverijo in po potrebi popravijo usposoblje-
ni strokovnjaki.

~ Ohisja naprave sami ne smete odpirati ali
popravljati. V tem primeru ni zagotovljena
varnost in garancija preneha veljati. Ok-
varjeno napravo dajte v popravilo samo
pooblaséenim strokovnjakom.

~ Napravo uporabljajte samo s priloZenim
omreznim adapterjem.

~ Napravo polnite samo s priloZzenim
omreznim adapterjem.

~ Otroci od 8 let starosti naprej in osebe
z zmanijanimi fiziénimi, zaznavnimi ali
dusevnimi sposobnostmi ali s pomanikljivimi
izkuSnjami in znanjem to napravo lahko upo-
rabljajo le, &e jih pri tem nekdo nadzoruje
ali jih je pouéil o varni uporabi naprave in so
razumeli nevarnosti, ki izhajajo iz uporabe
naprave.
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A OPOZORILO! NEVARNOST TELE-
SNIH POSKODB!

» Ofroci se ne smejo igrati z napravo.

~ Oftroci tudi ne smejo naprave Cistiti ali
vzdrzevati kot uporabniki, &e pri tem niso
pod nadzorom.

Napravo uporabljajte le v notranijih
prostorih.

Delovanje na tok iz elektricnega
omrezja
1) V¢ elektri¢nega prilagojevalnika (adapterja) @ priklopite v vti¢-

nico @ na napravi. Preverite, ali je stikalo za nastavitev hitrosti @
nastavlieno na O.

2) Elektri¢ni prilagojevalnik (adapter) @ priklopite v elekiriéno vtig-
nico. Kontrolna lu¢ka @ bo zasvetila rdece, kar pomeni, da se
naprava polni.

Napravo lahko takoj za&nete uporabljati.
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Delovanje na akumulatorsko baterijo

3) Vi€ elektri¢nega prilagojevalnika (adapterja) @ priklopite v vti¢-
nico @ na napravi. Preverite, ali je stikalo za nastavitev hitrosti @
nastavljeno na O.

4) Elektri¢ni prilagojevalnik (adapter) @ priklopite v elekiriéno vti¢-
nico. Kontrolna lu¢ka @ bo zasvetila rdece, kar pomeni, da se
naprava polni.

Ko kontrolna lu¢ka @ zasveti zeleno, je naprava popolnoma napol-
njena in jo lahko izklopite iz elekiriénega omrezja.

OPOZORILO

> Da se naprava pri prvem polnjenju popolnoma napolni, je pot-
rebnih priblizno 80 minut.

> Napravo znova polnite 3ele, ko kontrolna lu¢ka @ z izmeni¢nim
utripanjem rdece in zelene barve nakazuje, da je akumulatorska
baterija skoraj prazna.

Koristni nasveti

OPOZORILO

> Naprave ne uporabliaite:
— &e imate na za epiliranje dolocenih delih telesa sonéne opekline,
— Ce je koza vzdrazena ali pordela,
— &e imate kozno bolezen, na primer nevrodermitis,
— &e imate mozoli¢ke, materina znamenija ali bradavice na delih
telesa, ki jih Zelite epilirati,
— &e imate na delih telesa, ki jih Zelite epilirati, zaceljene ali
odprte rane ali izbogene brazgotine.
> Napravo najprej preizkusite na majhnem neopaznem mestu na
telesu, da preverite, ali koza postopek dobro prenasa.
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B Dlacice naj bodo dolge od 0,3 do 0,5 cm. Kraisih dlagic
pincete ne primejo, pulienje daljsih dlak pa je zelo bolece.
Daljse dlake po potrebi odrezite.

B Na koZi ne sme biti ostankov mazil ali krem. V nasprotnem
primeru se bodo pincete zlepile oziroma umazale in naprava
bo manj uéinkovita.

B Koza mora biti popolnoma suha.

B Najbolje je, da epilirate zvecer po prhanju. Takrat je koza
nekoliko mehkejia, zato se dlacice laZje izpulijo. Poleg tega
se koza ponoéi obnovi in morebitna pordelost izgine.

B Pred epiliranjem na koZi naredite piling ali jo zmasirajte z
masazno rokavico. Tako boste odstranili odmrle delce koZe,
prepredili vras¢anje dlak in dvignili majhne dlacice. Tako bo
naprava dladice laZje zgrabila.

B Na koZo po epiliranju nanesite negovalni vlazZilni losjon ali
kremo. Idealno je, & krema vsebuje aloe vero ali izvlecke
kamilice za nego in pomiritev koZe.

Epiliranje

Ko je baterija naprave napolnjena in so ustrezno pripravljeni deli

koze, ki jih zelite epilirati:

1) Z roko 3e enkrat pogladite koZo v smeri proti rasti dlagic, ki jih
zelite odstraniti. S tem boste dlagice dvignili, da jih bodo pincete
laZje prijele.

2) Zasgitni pokrov @ snemite z epilime glave @.

3) Pritisnite potovalno varovalo @ in stikalo za nastavljanie hitrosti @
potisnite navzgor na Zeleno hitrost:

— 1. hitrost: za obéutljiva podro¢ja (pod pazduhama in v predelu
bikinija),

— 2. hitrost: za noge.
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4) Z eno roko drzite koZo napeto.

5) Epilator nastavite navpi¢no na koZo in ga po njej brez pritiskanja
premikaijte v smeri, nasproti rasti dlacic. Stran s stikalom za
hitrost @ mora biti pri tem obrnjena proti vam. Epilatorja ne
premikaijte sem fer tja ali v krogu.

Vsak premik zaénite vedno na novo in vsako mesto epilirajte
veckrat, da odstranite vse dladice.

OPOZORILO

> Lahko se zgodi, da dlacice po nekaj dneh spet zrastejo. Vzrok
za to je, da so bile te dlagice med zadnijim epiliranjem e prek-
ratke in jih ni bilo mogo&e odstraniti.

6) Ko z epiliranjem koncate, stikalo za nastavljanje hitrosti @
preklopite na O.

7) Otistite epilimo glavo @, kot je opisano v poglavju Ciséenje in
vzdrzevanije.

8) Za¥Citni pokrov @ namestite na epilirno glavo @.

OPOZORILO

> Ce je epilirma glava @ poskodovana, je ne uporabliajte ved!

Za narotilo nove epilirne glave @ se obrnite na servisno sluzbo

(glejte poglavie ,Naroanje nadomestnih delov”). Imejte prip-

ravlieno stevilko IAN (glejte platnico navodil za uporabo).

Za zamenjavo epilime glave @ postopaite, kot sledi:

— Obe blokadi @ stisnite skupaj in hkrati epilimo glavo @ dvig-
nite ter snemite.

— Nato epilimo glavo @ znova namestite na napravo. Pazite,
da se bodo zobniki epilime glave @ prilegali zobnikom na
napravi. Epilima glava @ se mora slisno zaskogiti.

32 S|



SILVERCREST’

Cis¢enje in vzdrzevanije

NEVARNOST UDARA ELEKTRICNEGA TOKA

> Napravo pred vsakim &is¢enjem odklopite z elekiri¢nega prila-
gojevalnika (adapterja) @, prilagojevalnik @ pa izklopite iz
elektri¢ne vticnice.

POZOR! NEVARNOST MATERIALNE SKODE!

> Naprave nikoli ne potopite pod vodo ali druge tekocine!

B Po vsaki uporabi epilimo glavo @ oistite s priloZenim Eistilnim
Eopicem (), da z nje odstranite morebitne dlacice.

W Epilimo glavo @ redno dezinficiraite, tako da jo poskropite z
dezinfekcijskim razprsilom in odistite.

B Za temeljito &is€enje lahko epilirno glavo @ snamete z naprave:

— Obe blokadi @ stisnite skupaj in hkrati epilirno glavo @ dvig-
nite in snemite.

— Epilimo glavo @ o¢istite pod tekoco vodo in jo pustite, da
se posusi.

— Nato epi|irno g|0vo @ znova namestite na napravo. Pazite,
da se bodo zobniki epilirme glave @ prilegali zobnikom na
napravi. Epilima glava @ mora slidno zaskoditi.

B Napravo in elektri¢ni prilagojevalnik (adapter) @ obrisite
z vlazno krpo. Po potrebi na krpo nanesite blago ¢istilno
sredstvo. Poskrbite, da bo naprava pred naslednjo uporabo
popolnoma suha.
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Skladiscéenje

B Epilimo glavo @ vedno zaicitite s prilozenim zas&itnim

pokrovom @.

B Napravo, ¢istilni ¢opi¢ @ in elekiriéni prilagojevalnik
(adapter) @ hranite v torbici za shranjevanje @.

B Napravo hranite na suhem in neprainem mestu.

Odprava napak

Tezava

Naprava
ne deluje.

Naprava deluje
le po&asi.

Pulienje dlagic
zelo boli.

Epilator ne
odstrani vseh
dlagic.
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Vzrok

Akumulatorska
baterija je prazna.

Naprava je
pokvarjena.

Akumulatorska
baterija je prazna.

Mogoée so dlagice
predolge.

Mogoge so dlagice
prekratke.

Napravo premikate
prehitro.

Resitev
Napravo napolnite.
Pokligite servis.

Napravo napolnite.

Dlagice odrezite na
dolzino priblizno od 0,3
do 0,5 cm. Upostevaijte
navodila v poglaviju
Koristni nasveti.

Dlacice naj bodo dolge

od 0,3 do 0,5 cm.

Napravo po kozi
premikajte podasneije.
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Odstranjevanje med odpadke

Naprave in omreznega adapterja nikakor ne
odvrzite med obi¢ajne gospodinjske odpadke.
Za ta izdelek velja evropska direktiva
2012/19/EU WEEE (an. Waste Electrical and
Electronic Equipment).

Napravo in omrezni adapter oddaijte pri podietju, registri-

ranem za odstranjevanje odpadkoy, ali pri svojem komu-

nalnem podjetju za odstranjevanje odpadkov. Upostevaij-

te trenutno veljavne predpise. V primeru dvoma se obrnite
I "¢ sVoie podiefie za predelavo odpadkov.

OPOMBA

> Vgrajenega akumulatorja za odstranitev med odpadke ni mogo&e
odstraniti iz naprave.
Odstranitev ali zamenjavo akumulatorja sme izvesti samo pro-
izvajalec, njegova servisna sluzba ali podobno usposobljena
oseba, da ne pride do nevarnosti. Pri odstranjevanju med od-
padke je treba navesti, da naprava vsebuje akumulatorie.

O moznostih za odstranitev odsluzenega izdelka

@
o\
%A vprasaite pri svoji ob&inski ali mestni upravi.

EmbalaZa je iz okolju prijaznih materialov, ki jih lahko
oddate na krajevnih zbiralis¢ih odpadkov za recikliranje.

nadin. Upostevaijte oznake na razliénih embalaznih

materialih in jih po potrebi logite med seboj. Embalazni

materiali so oznaceni s kraticami (a) in 3tevilkami (b) z
naslednjim pomenom: 1-7: umetne snovi, 20-22: papir in karfon,
80-98: kompozitni materiali.

Embalazo odlozite med odpadke na okoljsko primeren
&
a
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Narocanje nadomestnih delov

Za izdelek SED 3.7 F2 lahko narogite naslednje nadomestne dele:

> 1 epilima glava
Nadomestne dele narodite pri nasi telefonski servisni sluzbi (glejte

poglavie »Poobla3&eni serviser«) ali udobno na spletnem naslovu
www.kompernass.com.

Clhg

OPOMBA

> Za naro&anje imejte pripravljeno 3tevilko IAN, ki jo najdete na
platnicah teh navodil za uporabo.
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Proizvajalec
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

NEMCUA

www.kompernass.com

Pooblaséeni serviser

(sD) Servis Slovenija
Tel.: 080080917
E-Mail: kompernass@lidl.si

IAN 311865

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom Kompernass Handels GmbH jam-
&imo, da bo izdelek v garancijskem roku ob normalni in pra-
vilni uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo, da bomo
ob izpolnjenih spodaj navedenih pogoiih odpravili morebitne
pomanikljivosti in okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi
oziroma po svoji presoji izdelek zamenjali ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izrogitve bla-
ga. Datum izrogitve blaga je razviden iz raguna.

4. Kupec je dolzan okvaro javiti poobla3&enemu servisu oziroma
se informirati o nadaljnjih postopkih na zgoraj navedeni tele-
fonski 3tevilki. Svetujemo vam, da pred tem natanéno prebere-
te navodila o sestavi in uporabi izdelka.
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5.

1.

Kupec je dolzan pooblai¢enemu servisu predlozZiti garancijski
list in racun, kot potrdilo in dokazilo o nakupu ter dnevu izro-
&itve blaga.

.V primeru, da proizvod popravlja nepoobla3&eni servis ali

oseba, kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanie izdelka morajo biti

lastnosti stvari same in ne vzroki, ki so zunaj proizvajaleve
oziroma prodajal&eve sfere. Kupec ne more uveljavljati zah-
tevkov iz te garancije, ¢e se ni drzal prilozenih navodil za
sestavo in uporabo izdelka ali ée je izdelek kakorkoli spreme-
njen ali nepravilno vzdrzevan.

. Jam&imo servisiranje in rezervne dele za minimalno dobo, ki

je zahtevana s strani zakonodaie.

. Obrabni deli oz. potro3ni material so izvzeti iz garancije.

. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije se nahajajo na

dveh logenih dokumentih (garancijski list, racun).
Ta garancija proizvajalca ne izkljuguje pravic potrosnika, ki
izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Uvod
Gratulujeme Vam k zakoupeni nového pfistroje.

Vasim ndkupem jste si vybrali kvalitni vyrobek. Névod k obsluze je
souddsti tohoto vyrobku. Obsahuje dileZité pokyny a upozornéni
ohledné bezpeénosti, pouZiti a likvidace. Pfed pouZitim vyrobku si
dobfe prectéte provozni a bezpe&nostni pokyny. Vyrobek pouzivej-
te pouze predepsanym zpUsobem a v uvedenych oblastech pouZiti.
Tento ndvod dobfe uschoveijte. Pri pfeddvani vyrobku fretim osobdm
preddveite i tyto podklady.

Autorské pravo
Tato dokumentace je chrdnénd autorskym prévem.

Jakékoli rozmnoZovani, resp. kazdy dotisk, i jenom &astecné, a
reprodukce obrdzky, i ve zmé&néném stavu, je dovoleno pouze s
pisemnym souhlasem vyrobce.

Pouziti dle predpisi

Tento pfistroj je uréen vyhradné pro epilaci lidskych chloupkd v
privéni oblasti. NepouZiveite jej komeréné! Jing, nez k tomu uréené
pouziti, plati jako pouziti ne podle predpisd.

Ndroky na néhradu skody jakéhokoliv druhu jsou na zdkladé
nesprdvného pouziti, neodborné opravy, nebo neoprévnéné prove-
dené zmény nebo z divodu pouZiti neautorizovanych ndhradnich
dild vylougeny.

Riziko nese sam v plném rozsahu uZivatel.
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Rozsah dodavky
Pristroj se standarné doddvé s nésledujicimi komponenty:

B epildtor

sitovy adaptér
W distici Stétecek
W s&cek pro ulozeni

M ndvod k obsluze

Vyjméte viechny &asti pfistroje z krabice a odstrafte viechny obaly.
Zkontrolujte dodévku na kompletnost a viditelné poskozeni.

UPOZORNENI

> Sacek pro uloZeni je pfi expedici pod plastovym obalem, ve
kterém se pfistroj nachdzi.

> V pripadé neiplné doddavky nebo poskozeni, vzniklé v disledku
vadného obalu nebo dopravou, kontaktujte servisni hotline
(viz kapitola Servis).
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Ovladaci prvky

42

Obrézek A:

ochranné vi¢ko

epilaéni hlava
blokovéni epilagni hlavy
cestovni zajisténi
prepinaé rychlosti

kontrolni svétlo Eervené/zelené

Q00000 e

zditka pro sifovy adaptér
Obrézek B:

O sitovy adaptér

O sacek pro ulozeni

@ Cistici stétecek
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Technicka data
Sitovy adaptér
Typ
Vstupni napéti
Odbér proudu
Vystupni napéti
Vystupni proud
Tfida ochrany
Polarita
Prepinaci sitovy adaptér
Tfida G&innosti 5

Bezpeénostni transformétor,
odolny proti zkratu

Jmenovitd teplota okoli (ta)
Typ ochrany

Pristroj

Vstupni napéti

Odbér proudu

Baterie

ZDMO045100EU

100 - 240 V ~ (stfidavy proud),
50/60 Hz

0,2 A max.

4,5 V == (stejnosmérny proud)
1000 mA

Il / [O] (dvoijitd izolace)
o—(—

&
V)

40°C

IP20 (Ochrana proti vniknuti pevnych
cizich téles s promérem > 12,5 mm)

45V =
1000 mA
3,7 V === 700mAh lithio-iontovy

akumuldtor
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Bezpecnostni pokyny

NEBEZPECi UDERU ELEKTRICKYM
PROUDEM

~ Pristroj pfipojujte jen na predpisové in-
stalovanou zdsuvku se sitovym napétim
100-240V ~, 50/60 Hz.

~ Sifovy kabel tohoto pfistroje nelze vyménit.
Pfi poskozeni kabelu se musi pfistroj zesrotovat.

~ V pfipadé funkénich poruch a pfed &isténim
pristroje vytahujte sitovy adaptér ze zdsuvky.

~ Sifovy kabel se vytahujte ze zasuvky vzdy za
sifovy adaptér, nikdy ne za samotny kabel.

~ Sitovy kabel nepfelamuijte a neprohybeite a
pokladeijte jej tak, aby na néj nikdo nemohl
stoupnout ani o néj zakopnout.

~ Dbejte na to, aby sitovy kabel nebyl za pro-
vozu mokry nebo vlhky. Vedte jej tak, aby se
nemohl nikde pfiskfipnout nebo poskodit.

~ PFi poskozeni pfistroje jej v Zddném pfipadé
nepouZivejte, a aby se tak zabrdnilo nebez-
pedi.

» Pistroj nikdy nepouZzivejte venku.
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NEBEZPECi UDERU ELEKTRICKYM
PROUDEM

» Sifovy kabel neomotdveijte kolem pfistroje a
chrafite jej pfed poskozenim.

~ Pistroje, sifového kabelu ani zdstréky se
nikdy nedotykejte vlhkyma rukama.

» POZOR! Pristroj uchovdvejte v suchu.

@ Pristroj nikdy nepouziveijte v blizkosti

vody, predeviim ne v blizkosti umyvadla,

vany apod. Blizkost vody predstavuje nebez-

pedi, i kdyzZ je pfistroj vypnuty. Proto po kazdém

pouziti vytdhnéte sitovy adaptér. Jako doda-

te¢nou ochranu vdm doporuéujeme instalaci

ochrany pfed chybnym proudem pomoci

jmenovitého vybavovaciho proudu s hodnotou

neprevysujici 30 mA v proudovém obvodu v

koupelné. Poradte se s elektrikafem.

SED 3.7 F2 Cz 45
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’

A VYSTRAHA! NEBEZPECI PORANENI!

~ Pokud pfistroj spadne nebo je poskozeny,
nesmite jej vice uvadét do provozu. Pfistroj
nechejte pfezkoudet a pfipadné opravit
kvalifikovanym odbornym persondlem.

~ Je zakdzdno otvirat plést pristroje nebo
iej opravovat. V tomto pfipadé neni zaru-
Zena vade bezpecnost a zdruka zaniké.
Porouchany pfistroj svéite do opravy pouze
autorizovanym odbornikdm.

~ Pristroj pouzivejte pouze spolu s dodanym
sitovym adaptérem.

~ Pfistroj nabijejte pouze spolu s dodanym
sifovym adaptérem.

~ Déti starsi nez 8 let a osoby s omezeny-
mi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi & nedostatkem zkugenosti
a znalosti mohou pouZivat toto zafizeni
pouze tehdy, pokud jsou pod dohledem
nebo pokud byly pouceny o jeho bezpeé-
ném pouZivani a pokud porozumély z toho
vyplyvajicim nebezpeéim.

~ Déti si nesmi hrdt s pfistrojem.
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A VYSTRAHA! NEBEZPECI PORANENI!

» Ci§téni a uzivatelskou 4drzbu nesmi prové-
dét déti bez dozoru.

PouZivejte pfistroj pouze ve vnitinich
prostoréch.

Sifovy provoz

1) Konektor sifového adaptéru @ zastréte do zditky @ na pistroji.
Ubezpecte se, zda je prepinag rychlosti @ v poloze ,0”.

2) Sitovy adaptér @ zastréte do sifové zasuvky. Kontrolni svétlo @
sviti Eervené& a indikuje proces nabijenti.

Nyni je pfistroj okamzité pfipraveny k provozu.

Provoz na baterie

1) Konektor sifového adaptéru @ zastréte do zditky @ na pristroji.
Ubezpecte se, zda je piepinag rychlosti @ v poloze ,0”.
2) Sifovy adaptér @ zastréte do sifové zasuvky. Kontrolni svétlo @
sviti &ervené a indikuje proces nabijeni.
Jakmile sviti kontrolni svétlo @ zelens, je pfistroj pIn& nabity a mize
se odpoijit od sit8.

UPOZORNENI

> PFi prvnim nabijeni potfebuie pfistroj cca. 80 minut pro maximdlni
nabiti.

> Pfistroj nabijejte opét az tehdy, kdyz blikd kontrolni svétlo @
stfidavé cervené a zelend, &imz je indikovén nizky stav nabiti.
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Tipy a triky

UPOZORNENI

> PFistroj nepouzivejte, pokud....
— mdte mista, uréend k epilaci, pili§ silné opdlenda.
— mdte podrdzdénou, zrudnutou pokozku.
— frpite na kozni onemocnéni, jako je napfiklad, ekzém.
— médte na mist&, uréeném k epilaci pupinky, matefska znaménka
nebo bradavice.
— médte na mist&, uréeném k epilaci, zranéni, oteviené rany nebo
Zjevné jizvy.
> K otestovani sndsenlivost pokozky vyzkouseijte nejdFive pfistroj na
malém skrytém misté.

B Chloupky by mély byt dlouhé mezi 0,3 cm a 0,5 cm. Krati
chloupky pinzety nezachyti a vytrhovani del3ich chloupkd je
velmi bolestivé. Del3i chloupky pfipadné zkrafte.

B PokoZka musi byt €istd a zbavend zbytkd tuku a krému.
V opaéném piipadé doje k zlepeni/znedidténi pinzet a vykon
pfistroje se snizi.

B Kodze musi byt Gplné suchd.

B Epilujte nejlépe veder po sprchovani. Poté je kize fotiz trochu
vl&&néjsi, takze se chloupky daii leh&eji vytrhavat. Kromé toho
se kiZze moze pres noc zotavit a pfipadld zrudnuti zmizi.

B Ogetfete pokozku pied epilaci peelingem nebo masdzni ruka-
vici. Tim se odstrani odumfelé kozni buiiky,zabrani se zardstani
chloupki a jemné chloupky se postavi. TakZe pfistrojem se
chloupky mohou lépe zachytit.

B Osetfete pokozku po epilaci hydratagnim mlékem nebo kré-
mem. V idedlnim pfipadg, pouzijte krém s obsahem aloe vera
a hefmdnku, které zklidfuji pokozku a udrzuii ji vliéénou.
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o
Epilace
Jeli pistroj nabity a &&sti t&la jsou pfipravend k epilaci:
3) Rukou prejdéte jestd jednou proti sméru ristu chloupkd, které se

maiji odstranit. Tyto se tim vyrovnaji a pinzetami se lépe zachyti

chloupky.
4) Odstrafize ochranny kryt @ z epilaéni hlavy @.

5) Stlagte cestovni zajisténi @ a prepinaé rychlosti @ posufite
smérem nahoru na pozadovany stupef rychlosti:
— Stupefi 1: na citlivé zény (podpazi a oblast bikinek)
— Stupefi 2: na nohy

6) Jednou rukou napineite kiZi.

7) Prilozte epilator kolmo na kizi a bez pfitlaceni prejdéte po kizi
profi sméru ristu chloupkd. Strana s regulatorem rychlosti @ musi
pritom ukazovat smérem k Vam. Nevykonavejte pohyby sem a
tam a ani krouzZivé pohyby.

Prikladeijte epilator vzdy na nové misto a prejdéte nékolikrat po
epilovacim misté tak, aby se odstranily viechny chloupky.

UPOZORNENI

> Je mozné, Ze po nékolika dnech chloupky opét dorostou. Divo-
dem je, Ze tyto chloupky byly v prib&hu posledni epilace je3té
prili§ krétké, aby se mohly odstranit.

8) Jakmile jste s o3effenim hotovi, posuite prepinag rychlosti @ na ,0".

9) Epilovaci hlavu @ vydistéteta, jak je popsano v kapitole , Cigténi
a 0drzba”.

10) Ochranny kryt @ opét nasadte na epilaéni hlavu @.
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UPOZORNENI

> Pokud je epilovaci hlava @ poskozend, tak ji déle nepouziveite!
Za (&elem objedndni nové epilovaci hlavy @ kontaktujte servis
(viz kapitolu ,Objedndvéani ndhradnich dild”). Méjte po ruce pfi-
pravené ¢&islo IAN (viz Cover ndvodu k obsluze).
Pro vyménu epilovaci hlavy @ postupuite nésledujicim zpisobem:

Stisknéte ob& zablokovéni @ k sobé& a souéasné vytdhnéte
epilovaci hlavu @ smérem nahoru.

— Novou epilovaci hlavu @ opét nastréte na pristroj. Dbeite pfi

~

tom na to, aby do sebe zapadala ozubend kola na epilovaci
hlavé @ a na pistroji. Epilovaci hlava @ musi slysitelné zaskodit.

Cisténi a udrzba

NEBEZPECi UDERU ELEKTRICKYM PROUDEM

> Pred kazdym &isténim odpoite piistroj od sitového adaptéru @ a
sitovy adaptér @ odpojte od proudu.

POZOR! VECNE SKODY!

> Pfistroj nikdy neponotujte do vody &i jinych tekutin!

Epilovaci hlavu @ ogistéte vzdy po kazdém pouziti spoludoda-
nym Cisticim 3t&teckem (), aby se tak odstranily veskeré chloupky.
Epilovaci hlavu @ pravidelné vydezinfikujte postiikénim nebo
vy<isténim dezinfekénim sprejem.

K ddkladnému vy<isténi epilovaci hlavy @ Ize tuto z piistroje
sejmout:

Stisknéte ob& zablokovani € k sobé a souasné vytdhnéte
epilovaci hlavu @ smérem nahoru.

Epilovaci hlavu @ vycistéte pod tekouci vodou a nechte ji
dobfe vysusit.
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— Epilovaci tlagitko @ opét nastréte na piistroj. Dbeite pFi tom na
to, aby do sebe zapadaly ozubend kola na epilovaci hlavé @
a na pristroji. Epilovaci hlava @ musi slysitelné zaskogit.

B Offete pfistroj a sifovy adaptér @ vihkym hadfikem. V pfipadé
potieby pfidejte na hadfik jemny myci prostiedek. Ubezpecte
se, zda je pfistroj pred dalsim pouzitim Gplné suchy.

Skladovani
B Epilovaci hlavu @ chrarite vzdy spoludodanym ochrannym
krytem @.
B Pfistroj, Cistici 3tétecek @ a sitovy adaptér @ uchovaveijte v
séeku pro uloZeni @.

B Pfistroj uchovdveijte na suchém a Cistém misté.

Odstranéni zavad
Problém PFi¢ina Reseni

Baterie je prazdnd.  Nabijte pfistroj.

Pristroj nefunguie.

Obrafte se na

Pristroj je vadny. . e
I Y z&kaznicky servis.

Pristroj b&zi

pomalu Baterie je prézdnd.  Nabijte pfistroj.

Zkratte chloupky na cca.
0,3 - 0,5 cm. Prectéte si
také kapitolu , Tipy a triky”.

Epilace chloupkd  Chloupky mohou byt
ie velmi bolestivé. pfilis dlouhé.

Je mozné, Ze chloupky Chloupky by mély byt

Nezachyti se jsou pilis kratké. dlouhé 0,3 -0,5 cm.
Sechny chloupky. ite pFistroj

TSR Pracuijete pilis rychle. POhyl?Ulte pristrojem po

pokoZce pomaleji.
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Likvidace

V zadném pripadé nevyhazuijte pfistroj a sifo-
vy adaptér do normalniho domovniho odpa-
du. Tento vyrobek podléha evropské smérnici
<. 2012/19/EU WEEE (Waste Electrical

and Electronic Equipment).

Nechte pfistroj a sifovy adaptér zlikvidovat v autorizova-
ném podniku pro naklédddni s odpady nebo ve Vasem
komundlnim sbémém dvofe. Dodrzujte aktudlné platné
predpisy. V pfipad& pochyb se porad'te s recyklaéni fir-

O
UPOZORNENI

> Akumuldtor, zabudovany do tohoto pfistroje, nelze k likvidaci
vyjmout.
Demontdz nebo vyménu akumuldtoru smi provédét pouze vy-
robce nebo jeho zdkaznicky servis nebo obdobné kvalifikovana
osoba, aby se tak zabrdnilo nebezpegim. Pfi likvidaci je tfeba
upozornit na to, Ze tento piistroj obsahuje akumuldtory.

Informace o moznostech likvidace vyslouzilého vyrobku
Vam podé sprava Vaieho obecniho nebo méstského
ofadu.

Obal se sklédd z ekologickych materidld, které |ze
v komundlnich sb&rnych dvorech odevzdat k recyklaci.

Baleni zlikvidujte ekologicky. Dbejte na oznaéeni na
roznych obalovych materidlech a v pfipadé potieby je
roztfidte oddélen&. Obalové materidly jsou ozna&eny

E> T =,

zkratkami (a) a &islicemi (b) s ndsledujicim vyznamem:
1- 7 Plasty, 20-22: Papir a lepenka, 80-98: Kompozitni materidly.

52 cz



SILVERCREST’

Objednavani nahradnich dilo
K produktu SED 3.7 F2 Ize objednat ndsledujici nahradni dily:

> 1 epila¢ni hlava
Obijednejte nghradni dily prostfednictvim nasi servisni linky

(viz kapitola ,Servis”) nebo pohodIné na nasich webovych strankéch
www.kompernass.com.

Clhpo)

UPOZORNENI

> Pro Vasi objedndavku méjte pripravené &islo IAN, které najdete
na obalu tohoto névodu k obsluze.
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Zaruka spoleénosti

Kompernass Handels GmbH

Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

na tento pfistroj ziskavate zaruku v trvani 3 let od data zakoupeni. V
piipadé zdvad tohoto vyrobku méte zdkonné préva viéi prodejci vy-

robku. Tato zdkonnd préva nejsou omezena nasi nize uvedenou zé-
rukou.

Zaruéni podminky
Zéaruéni doba zaéing plynout dnem ndkupu. Dobfe uschoveite origi-
ndl pokladniho listku. Tento doklad je potfebny jako dikaz o koupi.

Pokud do ffi let od data zakoupeni tohoto vyrobku dojde k vadé ma-
teridlu nebo vyrobni zavadg, pak Vém podle nadeho uvdZeni vyrobek
zdarma opravime nebo vyménime. Pfedpokladem této zaruky je, ze
bude bé&hem ffileté Ihity predlozen vadny piistroj a doklad o koupi
(pokladni listek) a struéné se popise v &em zdvada spocivd a kdy se
vyskytla.

Vztahuje-li se na zdvadu nade zdruka, obdrzite zpét bud opraveny
nebo novy produkt. Opravou nebo vyménou vyrobku nezaéne ply-
nout novd zdruéni doba.

Zaruéni doba a zakonné naroky vyplyvaijici ze zavad
Zaruénim plnénim se zdruéni doba neprodluzuje. To plati i pro vymé-
néné a opravené souldsti. Poskozeni nebo vady vyskytujici se pFipadné
jiZ pfi nédkupu se musi ozndmit ihned po vybaleni. Po uplynuti zaruéni
doby podléhaiji veskeré opravy zpoplatnéni.

Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych smérnic kvality a pred ex-
pedici byl svédomité vyzkousen.

Zéaruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni vady. Tato zaruka
se nevztahuje na sou&ésti produktu, které jsou vystaveny normélnimu

54 cz



SILVERCREST’

opotfebeni, a proto je Ize povazovat za opotiebovatelné dily nebo
za poskozeni kiehkych sou&ésti jako jsou napf. spinage, akumuldtory,
formy na peceni nebo &asti, které jsou vyrobeny ze skla.

Tato zdruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen, nebyl fadné pou-
Zivén nebo udrzovén. Pro zaijidténi spravného pouzivani vyrobku se
musi presné dodrzovat viechny pokyny uvedené v ndvodu k obsluze.
Uelom pouziti a tkondm, které se v ndvodu k obsluze nedoporuéuii
nebo se pfed nimi varuje, je freba se bezpodmine&né vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé G&ely a ne pro komeréni pouzi-
ti. P¥i nesprévném a neodborném pouzivéni, pfi pouziti nésili a pfi zé-
sazich, které nebyly provedeny nasimi autorizovanymi servisnimi pro-

vozovnami, z&ruéni ndroky zanikajf.

Vyf¥izeni v pFipadé zaruky
Pro zaijidténi rychlého Vasi Zadosti postupuite podle ndsledujicich pokynd:

B Pro viechny dotazy méijte pFipraven pokladni listek a &islo vy-

robku (napf. IAN 12345) jako doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém 3titku, ryting, na titulni
stran& svého névodu (vlevo dole) nebo jako nélepku na zadni
nebo spodni strané.

B Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady nebo jiné zavady,
kontaktujte nejprve nize uvedené servisni oddéleni tele-
fonicky nebo e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak mizete pfi
prilozeni dokladu o ndkupu (pokladni listek) a pFi uvedeni, v
&em spociva vada a kdy k ni doslo, poslat vyrobek pro Vas
bez po3tovného na adresu, kterou Vam ozndmi servis.

3\ Na webovych strankach www.lidl-service.com si mozete
@ | stéhnout tyto a mnoho dalsich pfirugek, videi o vyrobku a

software.
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Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

IAN 311865

Dovozce

Dbejte prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni adresou servisu.
Kontaktujte nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com
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EinfGhrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die
Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthalt wich-
tige Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie
sich vor der Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheits-
hinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und
fir die angegebenen Einsatzbereiche. Héndigen Sie alle Unterlagen
bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

Urheberrecht

Diese Dokumentation ist urheberrechtlich geschiitzt.

Jede Vervielféltigung bzw. jeder Nachdruck, auch auszugsweise,
sowie die Wiedergabe der Abbildungen, auch im verdnderten
Zustand ist nur mit schriftlicher Zustimmung des Herstellers gestattet.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich zum Epilieren von menschlichen Haa-
ren in privaten Haushalten bestimmt. Benutzen Sie es nicht gewerblich!
Eine andere oder dariiber hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestim-
mungsgema.

Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht bestimmungsgeméfier
Verwendung, unsachgeméfien Reparaturen, unerlaubt vorgenommenen
Veréinderungen oder Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile sind
ausgeschlossen.

Das Risiko trégt allein der Benutzer.
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Lieferumfang
Das Gerdt wird standardméfBig mit folgenden Komponenten geliefert:
W Epilierer
B Netzadapter
B Reinigungspinsel
B Aufbewahrungsbeutel
B Bedienungsanleitung

Entnehmen Sie alle Teile des Gerdtes aus dem Karton und entfernen
Sie saimtliches Verpackungsmaterial. Priifen Sie die Lieferung auf Voll-
stéindigkeit und auf sichtbare Schéden.

> Der Aufbewahrungsbeutel befindet sich bei Auslieferung unter
der Kunststoffschale, in der sich das Gerdt befindet.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder Schéden infolge mangel-
hafter Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die
Service-Hotline (siehe Kapitel Service).
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Bedienelemente
Abbildung A:

Schutzkappe

Epilierkopf

Verriegelungen fir Epilierkopf
Reisesicherung
Geschwindigkeitsschalter

Kontrollleuchte rot/griin

Q00000 e

Buchse fir Netzadapter

Abbildung B:

O Netzadapter

O Aufbewahrungsbeutel
@ Reinigungspinsel

Technische Daten

Netzadapter

Typ ZDMO045100EU

100 - 240 V ~ (Wechsel-

Eingangsspannung strom), 50/60 Hz

Stromaufnahme 0,2 A Max.
Ausgangsspannung 4,5 V == (Gleichstrom)
Ausgangsstrom 1000 mA

Schutzklasse I/ IE (Doppelisolierung)

60 DE | AT | CH



SILVERCREST’

Polaritét

Schaltnetzteil

Effizienzklasse 5

kurzschlussfester
Sicherheitstransformator

Nenn-Umgebungstemperatur (ta)

Schutzart

Gerdit
Eingangsspannung
Stromaufnahme

Akku

S

&
V)

40°C

IP 20

Schutz gegen Eindringen von
festen Fremdkdrpern mit ei-
nem Durchmesser

> 12,5 mm

4,5V =

1000 mA
3,7 V == 700mAh Li-ion Akku
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Sicherheitshinweise

STROMSCHLAGGEFAHR

» SchlieBen Sie das Gerdt nur an eine vor-
schriftsmaBig installierte Netzsteckdose mit
einer Netzspannung von 100 - 240V ~,
50/60 Hz an.

» Die Anschlussleitung dieses Gerdates kann
nicht ersetzt werden. Bei Beschadigung der
Leitung ist das Gerdt zu verschrotten.

» Ziehen Sie bei Betriebsstérungen und bevor
Sie das Gerdt reinigen, den Netzadapter
aus der Netzsteckdose.

» Ziehen Sie das Netzkabel stets am Netz-
adapter aus der Netzsteckdose, ziehen Sie
nicht am Kabel selbst.

» Knicken oder quetschen Sie das Netzkabel
nicht und verlegen Sie das Netzkabel so,
dass niemand darauf treten oder dariiber
stolpern kann.

» Achten Sie darauf, dass im Betrieb das
Netzkabel nicht nass oder feucht wird.
Fihren Sie es so, dass es nicht eingeklemmt
oder beschadigt werden kann.
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STROMSCHLAGGEFAHR

> Sollte das Gerdt beschadigt sein, benutzen
Sie es auf keinen Fall weiter, um Gefdhr-
dungen zu vermeiden.

» Verwenden Sie das Gerdat nicht im Freien.

» Wickeln Sie das Netzkabel nicht um das Ge-
rét und schitzen Sie es vor Beschadigungen.

» Fassen Sie das Gerdt, Netzkabel und -stecker
nie mit nassen Handen an.

» ACHTUNG! Das Gerdt trocken halten.

Verwenden Sie das Gerdt niemals in der

Ndhe von Wasser, insbesondere nicht in
der Ndahe von Waschbecken, Badewannen
oder dhnlichen Geféf3en. Die Néhe von Wasser
stellt eine Gefahr dar, auch wenn das Gerét
ausgeschaltet ist. Ziehen Sie daher nach jedem
Gebrauch den Netzadapter. Als zusatzlicher
Schutz wird |hnen die Installation einer Fehler-
strom-Schutzeinrichtung mit einem Bemessungs-
ausldsestrom von nicht mehr als 30 mA im
Badezimmer-Stromkreis empfohlen. Fragen Sie
lhren Elektroinstallateur um Rat.
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A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

~ Falls das Gerét heruntergefallen oder be-
schadigt ist, dirfen Sie es nicht mehr in Be-
trieb nehmen. Lassen Sie das Gerét von
qualifiziertem Fachpersonal Gberprifen und
gegebenenfalls reparieren.

~ Sie dirfen das Gerdgtegehduse nicht selbst
6ffnen oder reparieren. In diesem Falle ist
die Sicherheit nicht gegeben und die Ge-
wadhrleistung erlischt. Lassen Sie das defekte
Gerdt nur von autorisiertem Fachpersonal
reparieren.

~ Benutzen Sie das Gerdt nur mit dem mitgelie-
ferten Netzadapter.

~ Laden Sie das Gerdt nur mit dem mitgelieferten
Netzadapter auf.

~ Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren
und dariber sowie von Personen mit verringer-
ten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsich-
tigt oder beziglich des sicheren Gebrauchs
des Gerdtes unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren verstehen.
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/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

> Reinigung und Benutzer-Wartung diirfen
nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.

Benutzen Sie das Gerdt nur in
Innenrdumen.

Netzbetrieb

1) Stecken Sie den Anschlussstecker des Netzadapters @ in die
Buchse @ am Gerdt. Stellen Sie sicher, dass der Geschwindig-
keitsschalter @ auf ,0” steht.

2) Stecken Sie den Netzadapter @ in eine Netzsteckdose. Die Kontroll-
leuchte @ leuchtet rot und zeigt damit den Aufladevorgang an.

Das Gerdt ist sofort betriebsbereit.

Akkubetrieb

1) Stecken Sie den Anschlussstecker des Netzadapters @ in die
Buchse @ am Gerdt. Stellen Sie sicher, dass der Geschwindig-
keitsschalter @ auf ,0” steht.

2) Stecken Sie den Netzadapter @ in eine Netzsteckdose. Die Kont-
rollleuchte @ leuchtet rot und zeigt damit den Aufladevorgang an.

Sobald die Kontrollleuchte @ griin leuchtet, ist das Gerdt vollsténdig
geladen und Sie kénnen das Gerét vom Stromnetz trennen.
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> Beim ersten Aufladen benétigt das Gerdt ca. 80 Minuten, um
vollsténdig aufzuladen.

> Laden Sie das Gerdt erst wieder auf, wenn die Kontrollleuchte @
durch abwechselndes rot-griines Blinken eine niedrige Akkuladung
anzeigt.

Tipps und Tricks

> Benutzen Sie das Gerdt nicht, wenn...
— Sie einen Sonnenbrand an den betroffenen Kérperstel-
len haben.
— Hautreizungen oder -rétungen vorliegen.
— Sie eine Hautkrankheit, wie zum Beispiel Neurodermitis,
haben.
— Sie Pickel, Muttermale oder Warzen an den betroffenen
Kérperstellen haben.
— Sie Wunden, offene Wunden oder erhabene Narben
an den betroffenen Kérperstellen haben.
> Testen Sie das Gerdt erst an einer kleinen versteckten Stelle, um
die Hautvertréglichkeit zu testen.

B Die Haare sollten zwischen 0,3 cm und 0,5 cm lang sein. Kir-
zere Haare ergreifen die Pinzetten nicht und das Herauszupfen
von l&ngeren Haaren ist sehr schmerzhaft. Kiirzen Sie langere
Haare gegebenenfalls.

B Die Haut muss frei von Fett- oder Cremeriickstdnden sein. Ansons-
ten
verkleben/verschmutzen die Pinzetten und die Leistung des Gerd-
tes wird vermindert.

B Die Haut muss vollstéindig trocken sein.
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B Epilieren Sie am Besten am Abend nach dem Duschen. Dann
ist die Haut etwas aufgeweicht, so dass die Haare leichter he-
rausgezupft werden kénnen. AuBerdem kann sich die Haut in
der Nacht erholen und eventuelle Hautrétungen gehen zuriick.

B Behandeln Sie die Haut vor dem Epilieren mit einem Peeling
oder einem Massagehandschuh. Dadurch werden abgestorbe-
ne Hautschiippchen entfernt, einwachsende Haare werden ver-
mieden und feine Haare stellen sich auf. Dadurch kann das Ge-
rat die Haare besser greifen.

B Pflegen Sie die Haut nach dem Epilieren mit einer Feuchtigkeits-
lotion oder einer Creme. Idealerweise enthélt die Creme Aloe
Vera oder Kamillenextrakte, um die Haut zu beruhigen und zu
pflegen.

Epilieren
Wenn das Gerit aufgeladen ist und die zu epilierenden Kérperstellen

vorbereitet sind:

1) Streichen Sie mit der Hand noch einmal gegen die Wuchsrichtung
iber die zu entfernenden Haare. Damit richten Sie diese auf, so
dass die Haare besser von den Pinzetten erfasst werden kdnnen.

2) Nehmen Sie die Schutzkappe @ vom Epilierkopf @ ab.

3) Driicken Sie die Reisesicherung @ und schieben Sie den Ge-
schwindigkeitsschalter @ nach oben auf die gewiinschte Ge-
schwindigkeitsstufe:

— Stufe 1: fir empfindliche Zonen (Achselbereich und Bikinizone)
— Stufe 2: fir Beine

4) Halten Sie mit der einen Hand die Haut straff.
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5) Setzen Sie den Epilierer senkrecht auf die Haut und fahren Sie
ohne Druck auszuilben entgegen der Haarwuchsrichtung dari-
ber. Die Seite mit dem Geschwindigkeitsschalter @ muss dabei
zu lhnen weisen. Fishren Sie keine Hin- und Herbewegungen oder
Kreisbewegungen aus.

Setzen Sie immer wieder neu an und fahren Sie mehrmals iiber
die zu epilierenden Stellen, so dass alle Haare entfernt werden.

> Es kann sein, dass nach wenigen Tagen wieder Haare nach-
wachsen. Das liegt daran, dass diese Haare wéhrend des letz-
ten Epilierens noch zu kurz waren, um enffernt zu werden.

6) Wenn Sie mit der Behandlung fertig sind, schieben Sie den Ge-
schwindigkeitsschalter @ auf ,0".

7) Reinigen Sie den Epilierkopf @ wie im Kapitel ,Reinigen und Pfle-
gen” beschrieben.

8) Setzen Sie die Schutzkappe @ auf den Epilierkopf @.
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> Wenn der Epilierkopf @ besché&digt ist, benutzen Sie diesen
nicht weiterl Um einen neuen Epilierkopf @ zu bestellen, wenden
Sie sich an den Service (siehe Kapitel ,Ersatzteile bestellen”).
Halten Sie die IAN-Nummer bereit (siche Cover der Bedienungs-
anleitung).
Um den Epilierkopf @ auszutauschen, gehen Sie folgenderma-
Ben vor:

— Driicken Sie die beiden Verriegelungen @ zusammen
und ziehen Sie gleichzeitig den Epilierkopf @ nach
oben ab.

— Stecken Sie den neuen Epilierkopf @ auf das Gerdit.
Achten Sie darauf, dass die Zahnréder am Epilierkopf
© und am Gerét ineinander greifen. Der Epilierkopf @
muss hérbar einrasten.

Reinigen und Pflegen

STROMSCHLAGGEFAHR

> Trennen Sie vor jeder Reinigung das Gerét vom Netzadapter @
und den Netzadapter @ vom Stromnetz.

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

> Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser oder andere Flissig-
keiten!

Bl Reinigen Sie nach jeder Benutzung den Epilierkopf @ mit dem
mitgelieferten Reinigungspinsel @, um lose Haare zu entfernen.

B Desinfizieren Sie den Epilierkopf @ regelméfBig, indem Sie ihn
mit Desinfektionsspray bespriihen und reinigen.
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Um den Epilierkopf @ griindlich zu reinigen, kénnen Sie diesen
vom Gerét abnehmen:

Driicken Sie die beiden Verriegelungen € zusammen und zie-
hen Sie gleichzeitig den Epilierkopf @ nach oben ab.
Reinigen Sie den Epilierkopf @ unter flieBendem Wasser und
lassen Sie ihn trocknen.

Stecken Sie den Epilierkopf @ wieder auf das Gerét. Achten
Sie darauf, dass die Zahnréder am Epilierkopf @ und am Ge-
rét ineinander greifen. Der Epilierkopf @ muss hérbar einras-
ten.

Wischen Sie das Gerét und den Netzadapter @ mit einem
feuchten Tuch ab. Bei Bedarf geben Sie ein mildes Reinigungs-
mittel auf das Tuch. Stellen Sie sicher, dass das Gerdt vor der
ndchsten Benutzung vollsténdig trocken ist.

Lagerung

70

Schiitzen Sie den Epilierkopf @ immer mit der mitgelieferten
Schutzkappe @.

Bewahren Sie das Gerdt, den Reinigungspinsel @ und den
Netzadapter @ in dem Aufbewahrungsbeutel @ auf.

Bewahren Sie das Gerdt an einem frockenen und staubfreien Ort
auf.
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Fehlerbehebung

Problem

Das Gerat
funktioniert nicht.

Das Gerdit l6uft
nur langsam.

Das Herauszup-
fen der Haare ist
sehr schmerzhaft.

Es werden nicht
alle Haare er-
fasst.

Ursache

Der Akku ist leer.

Das Gerdt ist defekt.

Der Akku ist leer.

Die Haare sind even-

tuell zu lang.

Es ist mdglich, dass
die Haare zu kurz
sind.

Sie arbeiten zu
schnell.

Loésung

Laden Sie das Gerdit.

Wenden Sie sich an
den Kundenservice.

Laden Sie das Gerdit.

Kiirzen Sie die Haare
auf ca. 0,3-0,5 cm.
Beachten Sie auch
das Kapitel ,Tipps und
Tricks”.

Die Haare sollten eine
Lénge von

0,3 -0,5 cm haben.

Bewegen Sie das Ge-
rét langsamer ber
die Haut.
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Entsorgung

Werfen Sie das Gerét und den Netzadapter
keinesfalls in den normalen Hausmill.

Diese Produkte unterliegen der européischen
Richtlinie 2012/19/EU.

Entsorgen Sie das Gerét und den Netzadapter iber ei-
nen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iber lhre
kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die
aktuell geltenden Vorschriften. Setzen Sie sich im Zwei-
felsfall mit Ihrer Entsorgungseinrichtung in Verbindung.

> Der infegrierte Akku dieses Gerdtes kann zur Entsorgung nicht
entfernt werden. Der Ausbau oder Austausch des Akkus darf
nur durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine
dhnlich qualifizierte Person erfolgen, um Geféhrdungen zu ver-
meiden.Bei der Entsorgung ist darauf hinzuweisen, dass dieses

Gerdat Akkus enthdlt.

(]
D Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkis
%ﬂ erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

die Sie iber die drtlichen Recyclingstellen entsorgen kénnen.

@9 Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien,

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen
Verpackungsmaterialien und trennen Sie diese gegebenenfalls
gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind gekennzeichnet
mit Abkirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe
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Ersatzteile bestellen

Folgende Ersatzteile kdnnen Sie zum Produkt SED 3.7 F2 bestellen:

> 1 Epilierkopf

Bestellen Sie die Ersatzteile Gber unsere Service-Hotline
(siehe Kapitel ,Service”) oder bequem auf unserer Webseite unter
www.kompernass.com:

B3

> Halten Sie die IAN-Nummer, die Sie auf dem Umschlag dieser Be-
dienungsanleitung finden, fiir lhre Bestellung bereit.
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Garantie der
KompernaBB Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Geréit 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Fal-
le von Méngeln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den Verkdufer
des Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte wer-
den durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht einge-
schrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den
Original-Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird als Nachweis fiir
den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts
ein Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns

- nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos repariert oder ersetzt. Diese
Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb der Drei-Jahres-Frist das
defekte Gerdt und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schrift-
lich kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht und wann er
aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das
reparierte oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Aus-
tausch des Produkts beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mé@ngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies
gilt auch fisr ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf
vorhandene Schdden und Méngel missen sofort nach dem Auspa-
cken gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende Re-
paraturen sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produ-
ziert und vor Auslieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese
Garantie erstreckt sich nicht auf Produkteile, die normaler Abnutzung
ausgesetzt sind und daher als VerschleiBteile angesehen werden kén-
nen oder fir Beschddigungen an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter,
Akkus, Backformen oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt besch&digt, nicht sachge-
méf benutzt oder gewartet wurde. Fiir eine sachgeméBe Benutzung
des Produkts sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten An-
weisungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke und Handlun-
gen, von denen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor de-
nen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fir den gewerblichen
Gebrauch bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméfer Be-
handlung, Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von unse-
rer autorisierten Service-Niederlassung vorgenommen wurden, erlischt
die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, fol-
gen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikel-
nummer (z. B. IAN 12345) als Nachweis fiir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild, einer
Gravur, auf dem Titelblatt lhrer Anleitung (unten links) oder als
Aufkleber auf der Rick- oder Unterseite.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontakfie-
ren Sie zunédchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung tele-
fonisch oder per E-Mail.
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B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifi-
gung des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei
an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift Gbersenden.

Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und vie-
le weitere Handbiicher, Produktvideos und Software
herunterladen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/
Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max.
0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 311865

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift
ist. Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernoss.com
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